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“PREFACE. 


The existence of this putht, Kamaratna Tantra, in 
the Na-Gosain: family of North Gauhati, was brought 
to my notice by Srijut.Padma Ohandra Goswami,: tho 
well-known Kaviraj of Dharmapur in Kamrup, while 
I was placed on special duty in the cold weather of 
1918, to collect Assamese puthis, by the Governmont 
of Sir Archdale Earle. Through the courtesy of 
Srijut Padma Chandra Goswami, I was able to place 
a copy of this puthi, in my collection which is now 
kept under the custody of the Kamarupa Anusandhan 
Samiti. It was one of the books sclected by the Assam 
Government to. be copied and published, an English 
translation being given side by side with the text. 


2. A book of the same name appears inthe list of 
Tantras given by Sir John Woodroffe in the Introdue- 
tion of his Tantric Texts, Vol. I. It is presumed that 
the book under review is an Assameso translation of 
the original Sanskrit work. A book called Kamaratna 
Tantra and Vashikarana Tantra was published in 
Calcutta by Babu Matilal Bose, so far back as 
1819 ~B.E. This book, besides tho Sanskrit text, 
contains a Bengali translation by Pandit Kalipada 
Vidyaratna. In the preface of that book it has been 
described fo be the work of onc Nagabhatta, There are 
a large number of omissions in tho Caloutta cdition, It 
is‘true thereare some passages in the Calcutta edition, 
which do not;appear in this hook but they might havo 
been interpolated from other sources. 


8. This book deals.with the Tantrika-shat-Karma, viz., 
Shanti, Vashi Karana, Stambhana, Vidvoshana, 
Uchchatana, and Marana. The sadhana under theso 
heads is chiefly performed for malovolent purposes, 
which is called absichara. Besides Kamaratna Tantra 
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there are several other books dealing with such sub- 
jects, such as Indrajala Vidya, Kaksha Puta and Phet- 
karini Tantra. But so far as is known these books have 
not yet been properly edited and published. 

4, The ancient Kamarupa, which extended from the 
Karatoya in the Eastern Bengal to the Dikrai in Upper 
Assam, is said to have been the birthplace of Tantyas, 
anditis a great pity that no endeavours have yet 
been made either by the people or by the Government 
of the country to save from ruin and decay the Tantiras 
that still exist in different parts of Assam. So longs 
the Tantras were despised as works on Black Magic and 
condemned as a meaningless jabber not only by the 
foreign critics but by the English-educated Indians as' 
well. The mental attitude of these people appears to 
be that what they cannot understand themselves oath 
have no meaning at all. One cannot conceal his 
amazement and delight to seo that it remained for a 
European scholar, Sir John Woodroffe, to deliver this 
branch of religious literature of India, so sien | fo. 
the students of comparative religion, from the depth of 
degradation to which it was consinged, 


5, The book at the first sight appears so uncoutly 
and unintelligible that great pains had to be taken, to, 
prepare the English translation of it. The copy of the 
book and its first translation was made by Srijut 
Dimbeswar Neog, 3,s¢., the editor of the Assamese 
Quarterly Review Milan, He cannot be found, fault, 
with if his translation was not found sufficiently express- 
ive. It had to be thoroughly recast. To an ordinary 
eye the book will appear full of indecencias but in the 
light of science everything will appear instructive and 
illuminating. As ‘this book is intended only for a 
limited circle, I make no apology for presenting it in 
an English garb. 


,Datep Gaunatt : 
‘ HEMOHANDRA Goswamt. 
Phe 17th. April 1996. 
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( ttt ) 
FOREWORD. 


The text of this book is taken from a copy made 
fromthe original book whichis in the possession of « 
branch of the Na-Gosain family of North Gauhati. 
This family were the gurws of the Assam Rajas. 
The original book is written in ancicnt Assamese on 
oblong strips of sanchi bark. It is believod to be not 
less than 800 years old. It is probably a translation 
into Assamese of an older Sanskrit work of the same 
title. Efforts have been made to obtain the original 
but without success, Evidently the book is kept in 
great secrecy and from the contents it appears that 
there is much justification for keeping it so. 


2. The book describes how by incantations and othor 
methods a man can. be subdued, attracted, made hostile, 
paralysed, killed, freed from evils, oxcited and so on. 
Tt gives the methods to be adopted for the performance 
of the above acts in the form of medicines, mantras ancl 
Jontras. 


3. The medicines are made from herbs and roots to 
be gathered or uprooted at special seasons and in 
particular ways while using the proscribed manéras. 
“A mantra is composed of certain letiors arranged in 
definite sequence of sounds of which tho letters are 
the representative signs to produce tho designed 
effect. The mantra must bo intonod in the propor 
way, according to svara (rhythm) and varna (sound). 
A mantra may or may not convey on its face its moan- 
ing. Bya (seed) mantra such as Aing, Kling, Hring, 
have no meaning according to the ordinary uso of 
language. The initiate, however, knows that thoir 
meaning Is the own form (svarupa) of the particular 
Debata, whose mantras they are, and that thoy are tho 
dhvant which makes all lettereysound and which exist 
in all-which we say or hear”. (Vide the introduction 


to the English translation of Mahani in 
Arthur Avalon). : ahanitbana Tantra by 
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4. A bija or seed mantrd is’ a mantra of a single 
syllable. ‘ These Bias are generally given in the text 
ina covert way. Thusin the .Priput-Stotra cited im 
the Tantra-Savra it is said'‘ suéh as recite the .fitst of 
thy golden bija—Vakam placed on Bahia accdmpanied 
by Trimurti combined with Shashanke attain all! 
prosperity *, This standing by itself is unintelligible 
Bat vabam which ordinarily means a crane in its 
special dja sense is *, Bahknz or fire is 4 Tvimurti or 
the Trisify is % an’l SAashianke or thé moon’ or that in 
whose lap’ is thethate or maz in’ thé méon is v. The 
bija therefore referted to in the Stotra is f+4atF+v 
which is Lakshmi Biya Shring, The Varna equivalent 
of these terms must thus be understood before the bija 
referred to canbe read ”. (Pide the introduction of 
Tantrika Text, Volume I, edited by Arthur Avalon): 


5. “ Jantras ave charms in the form of a diagram 
engraved or drawn on metal, paper or’ other substances 
which is worshipped in thesame mauner as an image. 
As different mantras are prescribed for different wor- 
ships so are different jantras. The ganiras ave, there- 
fore, of various designs according, to the object of 
worship, Mantra in’ itself, is, Debata and janira 
is mantra in that.it isthe Body of the Dehata who is 
mantra.” 


6. Without understaiding the’ underlying’ principle 
of jantras it is impossible to understand this book. 

he book prescribes for the use of the gurw the various: 
rituals which are necessary to be performed in order td 
gain the object aimed at, It is nota book meant fot 
the use of the layman or worshipper, who has come 
to the, guru in order to obtain his assistancé in gaining 
his object. The book’is of the greatest interest both 
from the historical and the atithropological point of 
view, because it describes methods of enchantment 
which were at some time in_genéral use and in which 
there was a general belief. How far they are used or 
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believed in at the present day it would be exceedingly 
interesting to enquire. Even to-day, this country 
is known as the land of charms and enchantment, 
throughout India. : 


7. Itis all the more necessary to preserve what 
exists of these relics of the past bocause in modern life 
there isa danger of thoir disappearance. They may be- 
forgotten and the records of them may be lost for ever. 
So far as is known the original text of the Kamaratna. 
Tantra in the possession of Na-Gosain family is the only 
copy in existence in Assam. 


8. The Tantras ara religious books of Shakti cult, 
teaching magical and mystical formularies for the 
worship of the deities. The Tantras according to 
Arthur Avalon, a great authority on Tantras, fall 
‘into three recognised groups—Bishnu Kranta, Ratha 
Kranta and Aswa Kranta. This book Kamaratna 
‘Tantra is included in the Aswa Kranta group. A man 
or a book should be judged by the standard of their 
own time and not by the standard of modern times. 
In this book ‘there are many things which may be 
considered indecent, if judged by the standards of to- 
day. It does not follow that these were so considered at 
the time they were written, 
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KAMARATNA TANTRA. 


INTRODUCTION, 


Salutation to Shree Krishna, <A. discourse botweon 
Shiva and Parvati. One day Parvati asked of Shankara 
“ Oh Lord, kindly reveal io me the Kama-Ratna Tan- 
tra.” Shankara replied, “ Oh Parvati, lot me rolate to 
you how and when a person can be subdued (by incan- 
tation), attracted, made hostilo (toa friend), paralysed, 
killed, freed from evils (by propitiatory rites), and so on. 
Subjugation and attraction should be causod in the 
Spring, enmity-causing in the Summer, paralysing in 
Rainy Season, killing in the Dewy Season, evil-averting 
in the Autumn, and excitation in the Winter, 


1. Dirrmrunt SHASONS IN A DAY, 


The first ten dandas of the day is Spring, the sccond 
ten dandas is Summor, tho third ton dandas is tho 
Rainy Season, the fourth ton dandas is Wintor, the 
fifth ten dandas is Autumn, and the last ten dandas is 
Winter. The above actions becomo fruitlul when 
performed in the given scasons of tho day. 


2. ACTIONS TOBE PBRYORMED ACCORDING £0 Trrqtis, 


Acts of subduing should bo performod on the seventh 
lunar day, attracting on the third or tho thirtoenth, 
excitation on the second or the sixth, paralysing on the 
first, the fourth or the fourteenth, charming on the 
eighth or the ninth, killing on the tonth, the oloventh 
or the twelfth, and evil-averting on the filth lunar day 
or in the full-moon. To attain succoss all mantras, 
mystical diagrams and medicines should be applied in 
this order. 
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8, ACTIONS TO BE PERFORMED ACCORDING To YOGAS. 


Subduing, paralysing, and charming should be 
performed in the Mahondra and Varuna Yogas, and en- 
mity-causing and excitation in the Viiyu and Vahni 
Yogas. 


4, ACTIONS TO BE PERFORMED ACCORDING TO 
NAKSHATRAS. 


Actions mentioned above for Varuna Yoga should 
be performedin one of the lunar mansions like Uttara 
Vadrapada, Mula, Shatavisi, Purvavadrapada, Ashlesd, 
Purbasidha, when it comes into the Varuna’s sphero, 
Similarly actions mentioned for Mahendra Yoga are to be 
performed in one of the lunar mansions Anuradha, 
Jyestha, Uttarasidha, Rohini whon it happons to be in 
the Mahendra’s sphere ; actions mentioned for Vahni Yo- 
ga Should be performed in one of the lunar mansions 
Swati, Hasta, Mrigashira, Adra, Uttarasfalguni, Pus- 
hya, Punarvasu, when it comos into tho Vahni’s sphere. 
Actions mentioned for Vayu Yora should be porformed 
in one of the lunar mansions Ashwini, Bharani, Chitra, 
Dhanistha, Shravana, Magha, Vishakhi, Krittiki, Pur- 
ba-falguni, Revati, when it comes into the Vayw’s 
sphere. 


5. Usb OF A PARTIOULAR FINGER IN A PARTICULAR 
ACTION, 


In evil-averting actions the mantra, the mystical dia- 
gram, and the medicine should be touched by the thumb 
and the forefinger ; in actions bringing prosperity, they 
should be touched with the thumb and tho middle 
finger ; in killing and all other actions thoy should be 
touched with the thumb and the ring-finger (anfimika). 
Acts of attracting, enmity-causing, killing, and exciting 
are called “ Avichara,” #.e., employment of spells for 
malevolent purposes. 
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6. THE WAYS OF COLLUCTING HERBS, 


The medicine ought to be prepared while uttering 
the prescribed incantations, otherwise it is as fruitless 
asa lump of wood. The herbs are most potent when 
they are collected from solitary or sacred places or 
forests, while those growing on anthills, in the vicinity 
of a well, on galeways, at the foot of a troe, besidea 
temple, or in cremation ground, will not be efficacious 
even if they are sanctified by incantations. Again the 
bark, the root, and the leaves of plants, submerged in 
water, burnt by fire, and eaten by insects or worms, 
or having roots in the air, will also produce no effect. 


To collect medicinal plantsa man should fast over 
might, and in the following morning, after offoring salu- 
tations to Mahadeva, should approach the plant with due 
respect and utter the mantra (No. 1)—“Ye betal, pishasa, 
rakshas, and creeping animals that live in the plant, 
go away at the command of Shiva,” Then the plant 
should be saluted by uttering the manira (No. 2)— 
‘Oh mother, thou hast thy birth in the nectar, and 
thou increasest strength and vitality. Let me 
drive away the sins and diseases.’ After this tho plant 
should be dug with a flawless weapon while uttering 
the mantra\\(No. 8)—‘ I dig thee with the same sacred 
hand with which Brahma, Bhrigu, Indra and Varuna 
dug you’. Arter this prayer, mantya (No. 4) should be 
recited—‘Oh mother, what is my fault? May the 
divine life depart from this plant, so that I may be 
saved from the sin of uprooting and cutting it. Go 
thou to heayen doing good to me.’ After this prayer, 
the medicinal plant should be dug on a Sunday in 
Pushy& lunar mansion and in the Rabi Yoga while 
uttering the eight-lettered mantra (No. 5). The plant 
cn i be cut after reciting the six-lettered manéra. 
‘he Oe . 
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7. THE WAYS OF COLLHOTING PARASITICAL PLANTS. 


A parasitical plant should be collected according 
to the time and method mentioned above after reciting 
fourteen times the cleven-letiered mantra (No. 7). 
The medicine thus collected is bound to produce good 
result, Then Shivasaid, ‘ Oh Parvati, I have rolated 
to you how the medicinal herbs should be collected.’ 


| neem henmeemned 


ON SUBDUING. 
8. SUBDUING IN GDNERAL. 


The king, the son, the relations, beasts and birds 
of the mountains or elsewhere, are brought under 
subjugation, when the two-lettered mantra (No. 8) 
is recited five hundred times, by uttering their namos. 
To obtain success in the action, the mantra should have 
pea first learned roverontially from the spiritual 
guide. - 


If after uttering a man’s name, one morsel of food 
is taken daily for seven days aftor rociting the Kata- 
Bikata muntra (No. 9) seven times over the food, the 
man will be subdued. 


Tf the mouth is washed seven times after uttoring 
the ‘ Basyamukhi’ mantra (No. 10) mentioning a man’s 
name, he will be subdued. 


Ifin the morning, before leaving th» bed, a little 
mustard oil is taken in the palm of the left hand, and 
stirred with the third finger (anamika) of the right hand 
_ after reciting three times the Basyamukhi mantra 

(No. 10), and if the face and the hair are rubbed with 
that oil, anybody (whoso name is uttered) is subdued, 
and a tiger will also not attack him. 
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Whoever is given a handful of flowers over which 
the Chimunda mantra (No. 11) is muttered twice 
seven times, he becomes subdued. 


The root of Bhringaraja (Zclipta Prostrata) and 
ashes of cowdung arc made into a paste with water, 
over which the Chamundai mantra (No. 11) is recited 
one hundred and eight times; if 4 mark is put on the 
forehead with this paste, then everybody is subdued. 


If the orchid grown on the Indian Banian tree 
is taken out in the Rohini lunar mansion and worn on 
the right arm by the male and on tho left by the 
female, then everybody becomes subdued, 


If one is made to chew the root of Kichmani (Arbus 
Precatorius) with betel-nut on the thirteenth lunar 
day, he becomes subdued, 


Tf one is made to chew the dirt taken from tho foot 
the eye, the nose or the broast, with betel-nut, he 
becomes subdued. 


One will subdue whomsoever he desircs, by using 
, Collyrium, in the Pusyd lunar mansion, as eye 
salve, if the Oollyrium is preparod by holding 
a piece of plantain sheath besmearod with a 
paste made of the powdered root of the black Aparajita 
(Clitoria Ternatea) plant, mixed with clarified butter of 
a cow, over a lamp burned with clarificd buttor. 


9, SUBDUING OF YOUNG DAMSELS. 


One should first recite the Balibasha mantra 
(No. 12) one thousand and eight times and then a paste 
should be prepared in the cow’s milk with saffron, white 
sandal, and ‘gorochand (yellow pigment found within 
the horns of a certain bullock) and the same mantra 
should be muttered seven times over it, Ifa mark is 
made with this paste on the forehead, a young damsel 
is subdued at the sight of it. 
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A parasitic plant “Raghumala” grown on the 
champaka (MJichelia Ohampaka) treo should be collected 
in the Bharani or the Pushy& lunar mansion, and if it is 
worn on the arm, charmed with mantra, a young 
damsel is subdued at its sight, 


16. MYSTICAL DIAGRAMS TOR SUBDUING IN GENERAD. 


The mystical diagrams should be worn, by the fomale 
on her left limbs and by the male on his right limbs. 
‘The diagrams should be described by a pen made ecithor 
of gold, copper, Ausha or dub grass. 


The first mystical diagram should be written with the 
blood of the third finger on bhurj7apatra (tho birch). 
The name of the girl who is desired to be subdued 
should be inserted in the diagram and then it should bo 
worn either on the arm or the neck ; it is officacious in 
‘the case of illicit love. 


The second diagram should be inserted on a bel fruit, 
‘with a thorn of the same tree, tho name being inserted 
in the diagram ; if the fruit is kopt within. tho oil-press- 
ing machine, even the young damsols aro subdued. 


‘he third diagram should bo described on a bhury/a- 
patra with gorochand and hold in tho arm ; any person, 
whose name is;inscribed in it, will bo subdued. 


11. DIAGRAMS FOR SUBDUING UNMARRIED GIRLS. 


The first diagram should bo written on a bhurjjapatra 
with the blood of the third finger, saffron and gorochand, 
by a pen made of Chitraka (Plumbago Rosea). The 
name of the girl should be inserted in tho diagram and 
it should then be heated on the fire made of charcoal of 
the Khaira tree (Acacia Qatechu); by this a girl 
becomes subducd, 
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The roots of the Kaurthuti creeper, orris, kur 
(Sansurea Auriculata) mixed with one’s own semon and 
blood, should be made into pills, and the Streobasha 
Chamund& mantra (No. 18) should be recited one | 
hundred and eight times over it. Ifa woman can ho 
anyhow made to take such a pill, she will be subdued 
so-much-so that after the man’s death she will ever 
weep over his grave. 


In the morning, after having washed his mouth, one 
should utter the Kaminibasha mantra (No. 14) ovor a 
little wator ; the woman, whose name is mentioned, while 
drinking this water, will be subdued. 


The root of Aparajité (Clitoria Ternatea), bearing 
black flowers should be charmed with the four-lettored 
mantra (No. 15) ; the woman who is made to chew this 
with betel-nut, will be subdued. 


When a woman is made to take a fruit, charmed with 
the same mantra (No. 15), by reciting it seven times, 
mentioning her name, she will be subdued. 


If a white flower, charmed with Krishnaksce mantra 
(No. 16), repeating it nine times, is given to a woman, 
she becomes subdued. 


If a woman is made to chew betel-nut charmed with 
the Ohamunda mantra (No. 17) by uttoring it seven 
times, she will be subdued. 


_A bucket of water if charmed by the repeti- 
tion of the Visvavasu mantra (No. 18) seven times, 
and from it, as much water as is contained .in the cavity 
formed by joining the palms, be thrown away 
seven times by uttering the nama of a girl, she comes 
under the possession of the man after a month. 
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If a mark is made on the forchead-of a man with a 
paste prepared by rubbing with water a picco of Akon 
wood (Calotropis Gigantia) bearing white flowers, on 
a stoneslab, a woman becomes subdued liko a slave at 
the sight of it. 


The guardian of a girl is sure to offer her to the man 
who keeps concealed in her house 24 fingors’ broadth of 
shdél wood on the Purbafalguni lunar mansion. 


18. DIAGRAMS FOR SUBDUING WOMEN. 


The first diagram should be described ona bhurzja- 
patra with gorochanéd and the namo of tho woman 
desired, should be written in it; if it is heated on the fire 
of charcoal of Khaira wood (Acacia Catechu) in the 
morning, noon and evening, the woman will be subdued. 


The second diagram being described on a dbhusyjapatra 
with gorochandé and saffron with the name of the woman 
written on it, if immersed in a pot of ghee and 
honey, the woman will be subdued, 


14, SuBDUING OF HUSBANDS. 


Pills, prepared with the flesh of a wagtail and honey, 
‘should be charmed by ropeating seven times the 
Kamamalini mantra (No. 19) ; if before coition, tho 
female organ is rubbed with such a pill, the husband 
bésomes subdued like “a slave, 


The five parts of a pomegranato troe, viz., ils root, bark, 
leaf, flower and fruit, should be ground with while 
mustard seed and made into pills, and thoy should bo 
charmed with the same mantra (No. 19) by repoating 
it seven times ; ifthe femalo organ is rubbed with it, 
the husband will be subdued after coition. 


If the husband is made to take with his food, the 
flower of Agechit& (Plumbago Rosea) ground with 
honey, he is subdued. 
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The mouth of an aquatic animal should be touched 
with the lime riepaned by burning the conch shell, and 
the betelnut prepared with that lime whon taken by 
the husband, he becomes subdued. 

If a mark is made on the forehead of the female with 
the paste made of gorochanf, root of lemon grass and 
Saffron, then the husband becomes subdued. 

If a woman puts on a mark on her forehead with 
this ‘substance, and touches the organ of ber husband 
with her left foot at the time of copulation, he ever 
remains subdued like a slave. 


Artint hineriencamines 


CHAPTER II. 
15. ATTRACTION. 


The seven-lettered mantra (No. 20) should be recited 
five hundred times uttering the name ofthe person to 
be attracted. Be he god or man or any other being, 
he will be attracted. 

After reciting five hundred times the four-lettored 
mantra (No. 21) food should be placed in a receptacle 
and then the seven-lettered mantra (No.. 19) should be 
muttered one thousand and eight times over it; if the 
incantator gives this food to someone with his own 
hand, he will be followed by the rocipiont wherever he 

oes. 
= 16. ATTRACTING A WOMAN, 

At first the Chamundé mantra (No, 22) should bo 
recited one hundred and eight times, and then again it 
should be recited one thousand times more, Nigapisha 
mantra should be placed on the mystic diagram of 
Nagapdsha may&; and the Ankusha mantva should be 
placed on the mystic diagram of Kavacha jantra. Then 
one should meditate upon the Nagapisha, taking a fruit 
in his left hand, The bright Ankusha jantra should bo 
placed on the right hand while meditating upon 
Ankusha (goad). He should catch the woman’s hand 
and deliver the fruit to her, willing that it would not go 
away from him: the woman then comes away with him. 
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1, If « man rocites the Chaimundé maniz'a (No. 22) 
one thousand and cight times, uttoring the name of a 
woman and presents himself before her, then sho will 
come with him, 

2. The root of Arjuna (Pentaptera) troe should be 
dug up in the ninth lunar mansion, and it should bo 
ground with goat’s urine, andthe Krishnaksec mantra 
(No. 16) should be recited over the paste one hundrod 
and cight times: if this paste is put on a man ora 
woman, or even on a beast, he will be attracted. 


8, If an effigy be made with the ocarth, taken 
from the left foot-print of a man or a woman, mixod 
with the blood of a chameleon and the name 
of a man or of a woman be inscribed on the 
breast of that effigy and then it be buried in the 
place of urination and urine passod over it, the man 
or the woman will be attracted. 


4. The root of the Banduli flower should be dug up 
on the fifth lunar day and the person should be made to 
chew it with betelnut; then he or she is attracted. 


5. Two black bees in the act of union should bo 
caught and burnt separately to ashes by wood taken 
from a funeral pile. The ashes should be mado into 
two small bundles in separate piccos of cloths ; if one of 
these bundles is tied to the horn of a goat, the 
goat will follow the person who does this. Being 
satisfied with this test,some of the ashos should be 
put on a woman’s head having kept a portion in his 
own cloth ; the woman will follow tho man. 


17. Mystrcan Diagrams. 


The first 7 anira should bo desoribed on the d4 unyd ae 
patra with gorochané mixcd with the juice of thorn- 
apple’s leaves. Tho name of the woman should bo 
written on it and the fantra placcd on a piece of root 
of Oleander and heated on the burning charcoal of 
the &haira wood: the woman will bo attracted from a 
distance of hundred prahars (a prahay =8 hours). 


22 


Pots Aba | 
sy | at gaatyy | 


oiea fe-aeaial tz wee ofa) ate fafay ste ate ofa 
axe fafacal qa oe thar safe cala te af abies ae 
fa-ayts] we afiay areca are fafaz | 


> 1 aafota yt, ai siswla qa arte at fore acm 
BzIs By | 


a 


21 VST SAW HH Qe Ts afs cree sisfy sy HF 
‘fe viewaa yr gia att a fers aq acy ote w 
cat cette | 


O1 gas Err Tq WAS efarq Taga ay | 


a1 Bal ARES aT UW ada aaaly w Fexaw ails 
Hey KAAS SF | 


23 


The second jawtsa should be written on the palm of 
the man’s left hand with his own blood, and the name 
of the woman should be recorded on it. After this, the 
Chamunda mantra (No. 21) should be muttered, pross- 
ing the left hand to his breast: the woman will 
come to his bed. 


CHAPTER III. 
18. SUBDUATION OF MZEN, 


At first the three-lettered mantra (No. 6) should be 
muttered a hundred times. Then the namo of the man 
who is sought to be subdued should be mentioned, when 
once more the three-lettered mantra is recited hundred 
and eight times, silting in silence with cyces opon, and 
contemplating that the man is being subduod, This will 
effect the subjugation of the man, 


1. The roots of dparasit2a and white Kdchmani, in 
equal proportions should be mado intow paste and 
a mark should be mate on tho forehoad with this: Lhis 
will procure for one the victory over his equals. 


_ 2. The head of a big black snake should bo buried 
in the earth, and a plant of kachmani should be grown 
over that place. The roots of. this plaut, when grown 
up, should be made into a paste, and a mark made with 
it on the forehead : everybody will fear him. 


8. If one takes a piece of the root 6f Jayanti 
(Sesbanta Aigyptiaca) ower in his mouth, ho will gain 
victury over the officers of the king. 


4, If the parasitic plant called raghumals, grown on 
mango or yam treo, is tied to one’s thigh in the sixth 
Junar mansim, he will gain victory over his 
equals, 
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5. The left cyc of a Brahmany duck should be made 
into a paste with molasses. If a man ina nude state, 
buries this paste under the earth in an iron receptacle, 
he will gain victory in a dispute. 


6. A. man, who puts on the barks of pomogranate and 
lemon plants on his arms on tho fourth lunar mansion, 


will come off victorious in a game of dice. 


19. Mystroat DraGRAMS, 


The jantra should be writton on the bhurjjapatra with 
fgorochand, and the namo of the woman recorded on it, 
and her hair should be touched. On the thirtoenth 
lunar mansion, the roots of cocoanut and Mangialbhanga 
(Jussiaa Repens) plants should be reduced to powder ; if 
this powder is strewn over the body of the woman, after 
uttering the Mahabala mastva (No. 23) for one hundred. 
and eight times, she will be overpowered. 


20. Goop Lior, 


1. In the eighth lunar mansion, if the root of tho 
swallow-wort bearing white flowor is tied to the cloth, 
bad luck turns into good. 


2. The same result is obtained when the whito 
flower of the swallow-wort together with the root of 
Agechita (Plumbago Zeylanica), dug up on the lunar 
eclipse day, is ground into a paste with honey, and a 
mark is made with it on the forehead. 


21. Mystroan DIAGRAMS. 


The jantra que be written on dhumyjapatra with 
Sorochand, 1t should be kept immersed in honey 
after writing the name of a lucky man; then his good 
luck comes to ihe operator, 
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99. PACIFICATION OF ANGER, 


The anger of a person will be pacified, if his name is 
mentioned while washing the face with water, enchanted 
by tho muttering of the Prasandé mantra (No. 24) 
twenty-seven. times. i 


93, Mysrrican DIAGRAM. 


The jantra should be writton ona palm loaf witha 
thorn, after which it should bo kept imbedded in a 
clayey soil after writing the name of the porson ; he will 
be pacified even when he is in great anger. 
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24. CONTROLLING OF ELMPILTANTS, 


1. If the root of the nettle called Bandarkehoa is tiod 
on the arm and the head of the driver of an clephant, 
the elephant of the opposite party will not fight, but will 
run away, . 


2. If a driver holds the toot of the white Apardjita 
in his hand, the elephant will obey his commands, 


25. CONTROLLING OF TIGDRS. 


1. If a man ties on his hand the roots of Kala bengane 
(thorny brinjal) and piped trees, thon tho tiger will not 
attack him, but will run away. 


7. A clod of earth should bo enchanted with the cight- 
lettered mantra (No. 23) uttering it eight times. ‘Tho 
sama mantra should be recited cight times over again ; 
if that clod is thrown towards a tigor, tho tiger cannot 
move, 


3. On the fourteenth day of the dark moon, if tho 
roots of Nangal Bhanga (Jussiea Ropons) and cocoanut 
plants are kept tied to the hand, there will bo no cause 
of fear from lions, elephants, ete. 
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CHAPTER IV. 
26. STOPPAGE OF ACTIONS. 


1. The Ohamunda mantra (No. 26) should be mut- 
tered one hundred and cight times over the roots of tho 
shrub called Muthd (Oyperus Rotundus) ; if a man 
enters into a debate holding that root in his mouth, ho 
will dumbfound his opponent. 


2. The root of the swallow-wort and the parasitic 
‘plant called raghumala should be ground with honey, in 
the eighth lunar mansion ; if this powder be strewn over 
ones own equals, the action of their mouths will be 
stopped. 


27. MystroaL DIAGRAM. 


If the jantra is written with the juice of turmoric on 
a piece of stone and if the stone is turned upside down 
with the name of a woman written on it, the action of 
the mouth of that woman will be stopped. 


28. SropPaGE OF THE MOVEMENTS OF HANDS. 


The movements of a man’s hand will be stoppod, if a 
man’s figure be drawn with the dust of his foot mixod 
with yellow arsenic, having its hands on its breast. «Lt 
is necessary to keep the figure closed in a recoptacle. 


29, STOPPAGE OF THE MOVUMENTS OF THE MOUTIL OF AN 
PNEMY. 


‘The dust from under the feet of an onemy mixed 
with yellow arsenic powder should be taken in both the 
hands. The powder of one hand should be kept imbedded 
under the funeral ground, while that of the other 
hand should be kept in the bed-chamber of the onemy. 
This will stop the movement of the mouth of tho 
enemy, 
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39, STOPPING THE ACTION OF THE CLOUD. 


After writing the /antra, it should be kept between 
two pieces of bricks, so placed as not to touch each 
other, saying—‘ Let the cloud be stopped and let there 
be no rains’. This will prevent the rain. 


31, StorrING THE CROWING OF A CROW. 


On the second lunar mansion, a chip of Indian fig-cr 
pipul wood, measuring five fingers in length should 
be kept buried in a clayey soil. It will stop the 
crowing of the crow. 


32. PREVENTION OF SLEEP. 


If the root of Kata bengena ground with honey is 
- Sniffed, sleep will be prevented. 


33. PREVENTION OF RUMOVAL OF OLOTHES. 


1. The parasitic Ragkumala grown on pipul treo 
should be collected on the third lunar mansion, and the 
Kumbhakarna mantra should be muttered one hundred 
and eight times over it; when this is-taken in the 
mouth, the clothes cannot be removed. 


-. 2, On the eighth lunar mansion, if the root of white 
kachmant plant is held by the hand, tho undergarment 
cannot be removed, hence there will be no fear cf 
Intercourse, ios: 


; at If the root of the date tree or that of the keord 
plant is tied to one’s waist, and if the root of swallow- — 
wort is held in the hand, then other clothes also 

cannot be removed. Sey ; ; 
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84, PREVENTION OF FIRE. 


1. The goddess, named Ekajata, should ‘first bo 
worshipped, and then the goddess Mahishamardin1 
should be propitiated in the samc manner. Then one 
will be immune from the heat of the fire through the 
grace of the goddesses. 


9. In order to make the house immune from fire, the 
Mahishamardini mantras (No.27) should be muttered 
ten thousand times, and the medicino should also be 
enchanted by muttering the same mantras ten thousand 
times, 


8. The root of Jambu (Engenia Jambolana) tree 
should be enchanted with the same mantras and tied to 
one’s hand ; then he will nof suffer [rom the heat of the 
fire. 


35, PREVENTION OF THE FLOWING OF WATER, 


¥ 
1, The Jalastambhan mantra (No, 28) should be 
mutterod ter! thousand times over the powder of the 
fruit of Odal treo; when this is thrown into a 
vessel containing wator, the water will not flow out. 


2. The root of #izw plant ground into a pasto 
with the juice of hog-weod, should bo rubbed on hands 
and feet ; now, if a vessal of water is touched, it will be 
prevented from flowing out. 


36. THE MYSTIOAL DIAGRAM, 


The jantra skould be written ona pioce of cloth with 
the Juice of turmeric, and then it should be kopt 
immersed in pofand» (ie, the water in which boiled 
ricé 1s soaked overnight). If this potent is sprinklod 
over any vessel, the water in it, will not flow out, 
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37. STOPPAGE OF MOVEMENT OF ANIMALS. 


TE pieces of camel’s bone are buried at tho four 
corners, then cows, buffaloes, tigers, etc., are rendored 
motionless. 


88. PREVENTION OF BAD LUOR. 


1. The Agnidahanti (No. 29) and Praja maniras 
should be muttered ten thousand times; again they 
should be muttered over the medicine hundrod and 
eight times. This will ensure success in an ordcal, 


2. The root of Sirisha (Acacia Sirisa) from the 
eastern direction, should be gathered on a Sunday 
and ground into a paste; after having this enchanted 
with the appropriate mantra, a mark should be mado 
with it on the forehead: the man will be exoncrated 
from his offence, 


3. Clarified butter and bark of Nagesvar (Mesua 
.Roxburghii) tree should be made intoa paste with 
sugar ; it should be held undor onv’s tongue to prevent 
misfortune. 


4. The root of Kdchmani (Abrus Precatorius) plant 
bearing white flowers, collected on the twenty-sixth lunar 
mansion from the northern. dircction should be charmed. 
with the mantra and held in the hand; then bad luck 
will be prevented. 


89. THE.MYSTICAL DIAGRAM. 


The jantra should be written with gorochand mixed 
with the extract of Palusha flower (Butea Frondosa), 
After writing the name of a person on the jantra, it is 
placed in an earthen pot of milk, All the misfortunes 
of the person will be prevented, 
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40. STOPPAGE OF TILE ACTION OF MIND. 


Tf the shoot of a plantain tree is covered round 
with a piece of cloth taken from the seat of a chamara 
(i.e. a maker of quicklime), and is kept in one’s front, 
obstructed from his view, then the action of his mind 
will be checked. 


41, STOPPAGE OF TIE MOVEMENTS OF A TILIER, 


One should muttcr the Brahmadeshi mantra 
(No. 80) seven times, and then cut the nails of his 
fingers. The cut portions of three nails shculd be tied to 
his waist, and two should be taken in his fists, This 
will stop the motion of the thief. 


42, PREVENTION OF CONCEPTION. 


1, If the root of a thorn-apple plant dug ottt on the 
fourteenth day of the dark moon, is tied round one’s 
waist at the time of coition, there will be no conception. 


2. If the powdered root of thorn-apple is placed in 
the uterus at the time of cohabitation, there will be no 
impregnation. 


43, Tom MysticAL DIAGRAM. 


The jantra should be written with the blood of 
anamiké finger and the three-lettercd mantra should 
be muttered onc hundred and eight times over it. 
After writing the name of ihe woman on the jantra, 
it should be kepton the ground under the headside of 
the bed: impregnation will be prevented. 
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44, STOPPING .OF THE DISCHARGE OF SEMEN. 


-- 1, The root of Bansath (Achyranthes Aspera) of 
the reddish variety should be enchanted on a Monday by 
muttering the Shukra Stambhan mantrva (No.. 34) 
hundred and eight times. On the Tuesday following, he 
should bathe in the morning; then the said root should 
be tied to his waist : there will be no discharge of semen 
in the intercourse while this medicine is on him, 


_ | § Ifthe nails and'the bone of a white cat and the 
root of Aparajite (Clitoria Ternatea) bearing white 
flowers are tied round one’s waist at the time of 
cohabitation, there will be no discharge. 


8. The seed of a lotus fruit if ground in honey 
and applied to the navel, thare will be no discharge. 


_. & If the root of Jambu tree (Eugenia J ambolana) is 
chewed with betel-nut, digycharge will be kept in check. 


5. If the root of swallow-wort. bearing white flower 

is made into a wick, and lighted at night with the fat 

ofa hog,. there will be no discharge while this lizht 
_ keeps burning, — 


OHAPTER: V.. 
45. ENOHANTMEND OF A PERSON OF EQUAL AGH, 


The medicines used in enchantments shoald be 
charmed by uttering the Tikshna mantra seven times. 


1. The root of Bhringaraja (Eclipta Prostraia), 
the .wings of the black bee and the flower of the black 
thorn-apple are ground together and made into pills. TE 
@ person puis a mark on his forehead with such a pill, 

- he will effect enchantment in others: 
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9. If amanis made to take a piece of betel-nut 
enchanted with the mantra, he will be charned. 


3. A man will also be enchanted if he takes any 
eatables charmed with the mantra. 


46, Tum MYSTICAL DIAGRAM, 


The jantra should be written on the bhurjjapatru 
with gorochané, and the name of the person to be 
enchanted should be written on it. Then it should be 
charmed with the Satru mukhabandhan mantra 
(No. 83) by muttering it hundred and eight times ; 
when this jantra is held in the arm, if wil effcet 
enchantment. 


47. ENCHANTMENT OF Boys. 


The seeds of red sandal and Hlwkshi (Alpinia Qard- 
amomuns) should be taken in equal proportion and 
made into a paste; a boy, who is mado to take this with 
a piece of betel-nut charmed with tho mantra, will be 
enchanted. 


48. SNAKE-CILARMING. 


1, Fruits of the palm treo and thorn-apple are ground 
aud mixed with milk; it should thon be charmed with 
‘the mantra. Ifasnake is made to drink this lotion, it 
will be charmed and excited; but if the snake is mado 
to take a plum ground with milk and sugar, and if a 
part of it is also rubbed on its body, then it will be 
cured of excitement, 


2. The hairy caterpillar should be dried and 
reduced to powder; this powder should be mode into 
adhoops, the burning of which will effect the cuchvwt- 
ment of snakes, 


= 
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49, Cosmerros. 


1. The filaments of Nageswar, (Mesna Roxburghti), 

« the roots of lemon grass and Sirisha (Acacia Sirisa), 

leaf of cocoanut plant should be ground and reduced 

to powder; there will be no perspiration if this 
powder is rubbed over the body. 


2. The root of lemon grass, the black aloe, and bay- 
leaf taken in equal proportion should be ground and 
made into a paste; it will emit sweet scent when the 
body is rubbed with this paste. 


50. To MAKE TOE MOULT SMELL SWEET. 


1, Buffalo mlk, turmeric and red sandal should be 
ground into a paste and used as cosmetic; it will beau- 
tify the face, 


2 Lentils should be ground with honey and the face 
should be anointed with it for seven days; then tho 
face will look beautiful, 


3. If the thorn of the silk-cotton: troo ground with 
milk is rubbed for eight days, on the face and the body, 
it will cure the painful boils and will make the 
face tragrant and beautiful. 


4. The white mastard seel and sesamum should be 
ground in milk, and the mouth plastozed with itfor 
seven days ; this will prevent the slavering. 


51, BIaAUTIFYING THE HAIR. 


1. Clarified butter, extract of Bhringaraja (Helipta 
prostrata) and its root and sweet oil should be taken in 
equal parts and boiled till it is reduced to its one-third 
volume. This should then be kept in a new 
earthen receptacle which should be kept buriod under 
the earth wit': its mouth closod. Then it should be takon 
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out aftet a month and removed to a place so that it docs 
not come in Goutact with the air. It should be applied 
to the head for seven days while keeping it covered | 
witha plantain leaf. After removing the cover, one 
should drink milk ; this will make the hair grow longer. 


2, A horn of a buffalo should be filled in with the 
seeds of black cummin. Tt should then be kept buried 
with its mouth closed, ina clayey soil for six months. 
‘One fola of it should be rubbed daily in the hair for a 
fortnight ; the gray hair will become jetblack for the 
«whole life. 


562. To MAKE TOE TAIR SMELL SWHET, 


The root of immon grass, myrabalan, the root of Jdmbu 
(Engenia Jambolana) and lotus-leaf should be ground 
together and the hair anointed with it; the hair will smell 
Sweet, 


‘58. KILLING OF TOE LICE. 


1. If the rout of Bel (Aigle Marmelos) treo, ground 
in cow’s urine, is applied to the head, tho eggs of lice 
will be destroyed. 


Turmeric, black turmeric, and the scum of milk 
should be ground together and the whole head should’ be 
plastered with it; then the eggs of lice will be destroyed. 


54. To MAKD THE ROOTS OF THE HAIR STRONG. . 
1. Tf the root and the leat of a Jambu plant is ground 
with the urine of a black cow and the head is plastered 


is this paste, then the roots of the hair will bedome 
rm. 


2. If the China rose is ground in the urino of a black 


cow and applied to the head, then the roots of the hair 
will become firm, 
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55, To MAKH THU AIR GREY, 


1. Silikhd (Torminalia citrona) should be kept soaked 
for seven days in the fluid-oxtract of heh (hehraj ?), 
and then reduced to powder ; ifthis is used with oil in 
the hair, then the black hair will turn grey. 


2. Sesame seeds should be kept soaked in the above 
fiuid-extract for sevon days, and then oil should be 
extracted from them; if this oil is applied to the black 
hair it will turn into grey. 


Qereneeerreat NTRRAORNRA case 


CHAPTER VI. 
56. SaXUAL POTENOY. 


1. Ifthe parasitic Raghumald grown on the banian 
tree is ground in milk and taken in the first lunar man- 
sion, sexual potency is acquired: 


2. The juice of the root of the full-grown silk-cotton 
tree should be taken with sugar for sovon days ; this will 
increase a man’s semen. 


8. A handful of powdered Matitalat (Phaseolus 
Radiatus) should be mixed with clarified butter and 
dried in the sun ; this, when taken, incroasos potoncy. 


4. To increase potency one should take at nighta 
very tender sucker of a plantain tree boiled in milk. 


5. The cummin seed, if taken ground with honey, 
greatly increases potency. 


6. The cggs of a hous spider should be ground with 
honey and the paste applied to the navel at the time of 
cohabitation : it will increase potency. 
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CILAPTER VIL. 


57. CoNTRACTION OF THE UTERUS, 


1. Lfseeds of bitter gourd and the leaf of the Vangatl- 
bhanga plant aro ground together and applied on the 
vagina after the first delivery, a woman remains like a 
virgin. 


2. If the paste prepared by grinding the firo-fly is 
applied on the vagina, tho uterus will be contracted. 


3. The same result is obtained if the milk of a maro 
is applied, 


58, DISCTARGH OF WOMEN. 


1, The roots of cocoanut and Nangalbhanga plant 
should be ground in water and the Dravan mantra 
(No. 84) should be muttered over it hundred and eight 
times. If this person plasters both his hands with this 
paste, and touches the handsof a woman, she bocomos 
discharged. 


2. The bet flower, camphor, and cloves flower 
should be made intoa paste; if the male organ is 
plastered with it at the time of coition, the woman will 
be discharged. 


59. INCREASING OF THE SIZE OF TIE MALE ORGAN, 


1. The root of Zalamu/t (Ourculigs orchioides) should 
be ground and charmed with the Sthulikaran ma utra 
(No. 35) reciting it hundred and eight times ; if this 
paste is plastered in the male organ it becomes stouter. 


2. It becomes lengthened’ ifa paste made of long 
pepper (pipali), salt, milk and sugar is applied to it. 
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60, DEVELOPMENT OF BREASTS. 


1. Cardamom, root of pomegranate tree and white 
mustard seeds aie ground toguther and roasted in the 
fire after rolling the paste in a plantain leaf. If tho 
breasts are plastered with this for eight days, thon they 
will ever remain orect like those ofa young damsel of 
sixteen. 

2, At the time of her first mensos, if a girl takos by 
her nostrils the water in which riec has beon washed, 
her breasts will remain erect. 

3. The same result will be obtained if one fola of rico 
is ground with blood and sniffed, 

4. The rort of a castor plant, the fat of so/ fish, and 
the juice of a green 2.1 fruit should be mixed as a snuff 
and sniffed ; if it is also applicd 10 the breasts asa plastor 
for one month, then the fallen breasts will rise, 


61. REMOVING TID BAD SMELL OF VAGINA. 


If the vagina is washed with the juice extracted from 
lemon leaf and is also plastered with a paste made by 
ground lemon leaves rogsied in a roll of plantain leaf 
aud then the vazina is washed with scontod wator, its 
bad smell will be removed for a long time. 


62. REMOVAL OF VAGINAL AIRS, 


1. The excreta of a buffalo-calf just after its birth, 
should be plastered over the vagina at night. It should 
then be covered with fallen hairs from the head and 
bandaged witha plantain leaf. The next morning it 
should be washed. ‘hen all the hairs will fall off. 


2. The underground nests of black ants should bo 
reduced to powder and made into a paste, which, when 
pee the private parts, will prevent the growing of 

alrs, 
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CHAPTER VITI. 


638. CAUSING IMPOTENOY. 


1. A man becomes impotont if a black hairy cater- 
pillar is buried in the placo of his urination. The 
removal of the caterpillar from that place restores his 
potency again. 


9 Ifaman is made to take a burnt aquatic lcech 
mixed with cream of milk, he becomes impotent. The 
flower of thorneapple taken internally acts as an 
antedote. 


64. CLOSING AND OPENING OF THE VAGINA, 


1. The root of cocoanut plant and dust from the left 
foot of a woman shouid be collected on the previous day 
and tied together in a piece of cloth, and charmed with. 
the Jonibandhan mantra ; the Chitachiti mantra should 
then be muttered one hundred and eight times over it. 
It will remove her sexual desire and will also stop 
menstruation. 


Orris root, cardamom and white sandal wood should 
be ground together and made into a paste with which 
the vagina should be washed, and the woman should bo 
made to drink water charmed with tho Brajamusthi 
ihe by uttering it seven times. It acts as an anto- 

ote. 


2. Aman who throws on the vagina the powder of 
cardamom seeds mixed with the lire-fly roduced to 
powder, will alone be able to cohabit with the woman, 
and none else. 


But if the vagina is washed with churned milk, it will 
be restored to its original state. 
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65, CAUSING OF MENSTRUATION. 


1. The excreta of a house pigeon, if taken by a 
woman, mixed with honey, will causo her menstruation. 

2, The same result will be obtained when dood grass 
is taken ground with equal quantity of husked rico, 


66, Tue mystroan DIAGRAM, 


1. The jantra should be written with gorochand on 
the bhurjiapatra with the name of a woman recorded on 
it. When itis placed under the Karavira (Oleander) 
plant, she is sure to get menses, 

2. The same result is obtained by taking a China 
rose (hibiscus) ground with wator and clarified butter. 


67, ABORTION. 


1. Tho vagina becomes rolaxed when sosamum oil 
mixed with salt is thrown in it. 

If the same substance is taken internally semon is not 
retained in the womb, as it causes flow of blood. 

2. If a twig of castor plant, eight fingers in length, is 
inserted in the vagina, it causes abortion of a fetus four 
months old. 

3. Abortion is also caused if a pregnant woman takeS 
one tola of the mixture, made of the root of Agiachits 
(Semicarpus Anacardium) ground with the root of 
eee (Vitex Negundo) plant, of tho consistency of 

oney. 


68. STOPPAGE OF THH MENSTRUAL FLOW. 


1. The menstrual flow is stopped by plastering the 
vagina with a paste, made by grinding husked rice with 
the outer cover of a bulb of the water-lily. 

2. The same result is obtained if boiled matikalat 
(phaseologus radiatus) is taken with the paste of white 
sandal and clarified butter,’ 
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3. The menstrual flow is also checked when white 
sandal is taken mixed with milk, clarified butter and 
honey. 

4. The same result is obtained by taking tho bark of 
Asoka (Jonesia Asoka Roxb) treo fried with husked rice. 
This prevents also the tendency to vomit. 


69, ConcHPrroNn OF A BARREN WOMAN, 


The medicines under this head should be used aftor 
muttering the Ganesha mantra (No. 86) seven times 
over them, 

1. The root of the orchid known as Kapauful (Mimosa 
Octendra) should be collegted on a Sunday. Tt should be 
ground by a virgin in the milk of a cow having a calf of 
her own colour. This should bo taken two to/ds a day for 
a weck at the time of menses. She should take one 
meal a day without fish or flesh, and should observe duo 
moderation, should avoid sleeping in the day-time and 
remain free from sorrow, fear, anxiety and excrtion. 
Extremes of heat and cold should also be avoided. 
This rule should be observed for a month or two. 


2. Tf half a told of the soed of Rudraksha (Hleocarpus 
Ganitrus) having only one ridgo arid half a told of 
the root of theo orchid Kapauful mixed with the 
milk of a cow having a calf of her own colour, aro 
taken after charming them with tho Ganesha mantra 
(No. 86) for seven days at the timo of monses and if a 
thread charmed with thesame mantra is tied round the 
wrist, and then the woman slcops with hor husband, sho 
will bear children. 


8. The leaf of a Palasha tree ground in tho milk of a 
pregnant woman, if taken for scvon days during the 
menses, the woman becomes pregnant. 


4, The root of Kenheru (Scirpus Kysoor), castor seed 
and a handful of sesamum oil should be mixed with tho 
urine of a bull, The mixture should then be boiled on a 
fire of dry cowdung and charmed with the above » anéra, 
If this is taken for seven days during the monthly 
course, there will be conception. 


58 


qo | Bt Te | 
ae wae coittatoates SSetas fate aes a satay 4fay, 
ka BT | 
99 | Bet Steqarts aaee | 


Baeota ya afega facta ats wie staf eat® afas ce 
atofen 8 at aro ies, Aa ea 


Ve en TC 


citratata Bria ay fafa wow atsty ate cat eas atiR 
my tal | Vhs SteAW AasT | 


aol Se aagioata a Tl | 


ena attfe ahs estfe ae Bctteats Sf el asta ofa 
fa eet Sat YT] cS tea ae ae aint tea faraca 
atte qe fisale age Ce agate at att TFS wT) Blatt WS 
wi 


59 
70. 'um MYSTICAL DIAGRAM. 


The first gantr2 should be writtenon bhurjfapatra 
with gorochand and then tied to the armor waist. This 
also brings about conception. 


71. OoNcEPTION OF A WOMAN BROOMING BARREN 
AFPTDR FIRST DELIVERY. 


Tf a woman becomes barren after her first delivery, 
she must take the following medicine and then live with 
her husband, Then her barrenness will be removed. 

The root of Aparditd should be made into a paste 
with buffalo milk and taken mixcd the cream of the 
same after having charmed it with the required mantra, 


72. THR MYSTICAL DIAGRAM, 


The jantra should be written with gorochand on 
bhurijapatra with the name of the woman inscribed on 
it. If the javéra is then tied to her hand, sho will bear 
children. 


73, CURING A WOMAN OF “MARKUOCDIYA”’, 


(Markuchiya is a diseaso which causes the death of 
children shortly after their birth, by a slow process 
of wasting.) : 

This medicine should be takon facing to the cast afte! 
worshipping the goddess Hkandi, and muttering the 
Pkandi mantra one hundred and cight times over the 
medicine; ‘ 

The root of Bheh tree should be ground and 
boiled in the milk of acow having a calf of her 
own colour. It should then be charmed with the above 
mantra after mixing it with clarified butter. If the 
woman takes this medicine at the end of her monstrual 
period and sleeps with hor husband, she will bear 
healthy children. 
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74, THE MYSTICAL DIAGRAM. 


The jantra should be written with gorochand on the 
bhunjjapatra, and the name of the woman should be 
written on it. When this sania is tied round her waist 
or arm, she’ bears long-lived children. 


75, PREVENTION OF MISCARRIAGE, 

1. The potter's earth, prepared for making wares, 
when taken internally mixed with honey, prevents 
miscarriage. frases 

2. The excreta of a house pigeon when taken with salt 
and water, prevents abortion. 


76. CURING THE PAIN IN THE Woms. 


_ The pain of the womb is prevented by taking milk 
mixed with sugar. ee 


‘77, CURING OF LABOUR-PAIN. , 


‘l.. The root of white Kachmanishould’be gathered 
with one’s face upward and twisted with seven .piacos 
of thread and then tied round the waist of the ‘woman, 
She will have easy ‘delivery. eae 


, 2. The seed of a white Richman: should be rubbed over 
“the abdomen and a paste made of it, should be applied 
to the yagina. It will cause easy delivery. oe 


3. Soot should “be finely powdered and mixed with 
water and shaken thoroughly. This, if taken internally, 
will cause easy delivery, mie 


_ 4. If the Prasuti mantra (No. 87) is muttered one 
hundred and cight times in the confinement room, there 
will be easy delivery. a 
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78, DRIVING AWAY OF EVIL SPIRITS FROM INFANTS 
: AND THEIR MOTHERS, 


1. A coral bead, leaves of MWahdnim (Azaderachta 
Indica) tree and mustard secds should be made into a 
paste with clarified butter and burnt as incense. When 
the Khoot mantra (No. 88) is muttered one hundred 
and eight times over this, thé mother of the child will 
get rid of the evil spirits. 

2. The infant will cease crying, if a piece of the bark 
of Kathanda plant is tied round its neck. 

3. If the fluid-extract of the leaves of Apardsitd 
bearing white flowers with Mahahim is sniffed up the 
nostrils, the evil spirits will fly away, 

4, The evil spirit will also leave the infant and its 
mother on the burning of the incense prepared by grind- 
ing the flesh and ordure of the musk-rat, turmeric, Bel 
leaves and white mustard seeds. 


It stops also the crying of the child. 


5. The evil spirits are scared away by strowing 
mustard seeds enchanted with the Narasingha manira 
(No. 89) by muttering it one hundred and cight times. 


79. THA MYSTICAL DIAGRAM, 


The jantva should he written on bhurgfapatra and. 
tied round the neck of the infant. This drives. away 
the evil spirits. 


80. CURING OF CHILDREN’S RICKETS, 


1. A child is cured of riékets by ticing round his neck 
the root of Bansatha (Achyranthes Aspora) plant during 
a lunar eclipse! 

2. The same effect is produced if the root of the white 
swallow-wort dug up on a Sunday: in the eighth lunar 
mansion, is tied to a post of the house. 
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81, STOPPAGE OF MENSTRUANION. 


1. The root of Agiyachitw (Plumbago Rosca) 
should be roasted in fire of husks of paddy and thon 
boiled with pepper. If this is takon for three days 
during the menses, there will bo no monses for tho 
whole life. . ‘ 


S. Menstruation is also stopped if powdered huskod 
rice is taken mixed with two éolds of the fluid-oxtract of 
Sauré fruit, while in monthly flow. 


82, CAUSING MISFORTUNE To A Co-WIFE. 


1. If the leaves and the roots of the Mahanim 
and the parasitic Raghumala grown on it, are 
collected on the eighteenth lunar mansion, and rubbed 
on the body of the co-wife, it will cause misfortuno 
to her. 


2. The same effect is produced byrubbing the leaf of 
Raghumalé alone on a Tuesday, 


83. CAUSING QUARRELS. 


1. The seeds of Saurd and bogort plums, il kept 
together in one’s house, will cause frequent quarrel in 
that house, 


2. Quarrel is also caused if the root, the loaf and 
the fruit of seuré arc put together in a house. 


The quarrel ceases on. their removal. 


Prertatamana) romney 


CHAPTER IX. 
84, Removal OF IMPEDIMENTS, ETO. 
1. At the commencement of every action the Sarba- 


bighninashan mantra (No. 40) should be muttered 
fifty times ; this will remove all impediments. 
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2, If a man wears a garland of red flowers after 
having charmed it with the soven-lettered mantra 
(No. 41) muttered one hundred and eight times, he will 
become happy for all his life and will also attain 
wealth. 


8. If the root of the white swallaw-wort plant is 
taken in the eighth lunar mansion after charming it 
by muttering the two-lettcred mantra (No. 42) five 
hundred times and then worn on the arm, all impodi- 
ments will be removed. 


4, If the root of Aparojita taken in the cighth lunar 
mansion, is tied round one’s hand having charmed it 
with the Narasingha mantra (No. 39), there will be no 
fear from thieves ; the evil spirits will also be scared 


away. 


85. THE MYSTICAL DIAGRAM, 


If the janéra which should be written with goroehand 
on the bhuvijapatra, is worn on the arm, it will curo 
phthisis, etc. 


86. CAUSING SLEBPLESSNESS, 


1. If something charmed with the Kalakali and 
Ugrachanda mantras muttering each mantra one 
hundred and eight times, is scattered in the house and 
compound of a man, he shall have no sleep. 


2. Ifa piece of betel-nut charmed with the Kalika 
mantra is chewed and the remains thrown into one’s 
compound, while making a jump, the man will have 
_no sleep. 


8. If the root of Kaurmani (Job's tears) kept imbedded 
underneath a man’s bedstead, he shall have no sleep. 
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4. The same effect is produced if the rootsol cithor 
Kachmant or Karach (Pongamia Glabra) is put under 
one’s pillow. ‘ 

5. If the roots of black Kakajanghé (Solanum 
Indicum) and Suliatha are kept buried underneath one’s 
bed, all the inmates of the house will sulfor from 


sleeplessness, 


87, PREVENTION OF SLEEP, 


1. If the root of tho tender thorn-apple plant, dried 
mica and filaments of the Ketaki (Pandanus 
Odoratissimus) flower are ground together and applied to 
the nostrils, then there will be no sleep. 

2. If the root of the wator-lily bearing blue flowers 
is ground with the root of Mageswar plant along with 
chilli and the paste applied to the eyes, the sloop 
disappears. 


88. REMOVING TIE EFFEOL OF INCANTATION. 


If on the full-moon day of the month of Aghon the 
root of Mayurlatd is collected and onchanted with 
the Kanaknath mantra (No. 48) muttering it one 
hundred and eight times and if it is tied to @ man’s hair 
he will be freed from tho spells of incantation, 


89, Tam MYSTICAL DIAGRAM. 


The jantra should be written on the bharjjapatra with 
yellow arsenic and turmeric. It should then be tied to 
the hair while facing downwards. The spells will be 
removed. 


90. Maxine tin NigaAMA SASTRA BASILY COMPRE- 
MENSIBLE, 


1. The root of Pachatia (Vitex Negundo) should bo 
taken out on a Sunday in the thirteenth lunar mansion, 
facing to the north. Whon a man is touched with it, 
his difficulties about understanding the Nigama Sastra 
will be removed. 
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2: Well-burnt brick, powdered moteorite and iron. 
filings reduced to fine powder should be made into pills by 
wrapping round @ thread, and besmeared with scsamum 
oil and coloured red. These pills should be charmed 
with the Urana mantra by muttering it a thousand 
times and held by the hand, This.will cause even an . 
intellect dull as iron to understand the Vedas. 


91.. THE MYSTICAL DIAGRAM. 


1. The jantra should be written with gorochand and 
Ahumkum (saffron) on the bhurjjapatra. It should’ be 
kept on a sharat covered with a lid and worshipped in 
morning, noon and evening. When the /anira is held 
on the head, the difficulties about the scriptures will bo 
removed. 

9. Tf the jantra is thrust into the’ hair of the head 
with one’s fingers, after having charmed it with the 
Bagh and Baghini mantras, the meanings of the | 
scriptures will be clear. . | 
8. If the above two mantras are muttered one hundred 
and eight times over the text of the soriptures, thon - 
their meaning becomes apparent. Of 

4, If some white mustard seods and three white Jaba 
(hibiscus) flowers are enchanted by muttering thrice, 
the Brajanandi Kalika mantra, and if they are made 

to touch the first letter of the text, then the exposition 
of it becomes clear. . ee 7 ae 
Nae 92. REMOVAL OF HOUSE PESTS, 

1. Molasses, milk, ‘honey, and pounded scsamum 
mixed together should be placed ona leaf of swallow- 


wort. This will remove rats. . 

‘The same result is obtained by burning a light with 
mustard oil mixed with molasses, ©. - 0 
_Rats are also driven away from the houso by the | 
clapping of hands three times after reciting tho Purba- 
raksha mantra, aro 
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9, Ifalight is burnt with mustard oil ona wick 
made of colton and an equal weight of powdered wheat 
mixed with anything bitter, it will keep, away flics, 
mosquitoes and poisonous insects. 


3. If the seed of Sondru (Catharlocarpus fistula) ireo 
is kept under the bed, bugs will die out. 


98, PROTECTION OF CROPS, 


1, The goddess should be saluted by reciting the 
Suravyae mantra at the outsct. Some sand and 
white mustards should be enchanted by muttering 
the Vidy& Prajojaka mantra (No. 44) sevon times 
each. Then they ,should be broadcasted over the 
crops, whereby the crops will be preserved from the 
depredations of wild animals and birds and pests, 


2, Sand and white mustard seeds should be charmed 
by muttering seven times tho Sankushandsha, the 
Hanumanta, and the Ujan mantras (Nos. 46, 46, and 
47). Ifthey are broadcasted in one’s compound, the 
squirrels, etc. aredriven away. 


’ 3. If the parasitip Raghumala, grown on bamboos, 
collected in the twentieth lunar mansion, is cast inthe 
midst - the crops, the growth of the crop is in- 
creased. 


ete Aeetimadaenicnamd tata 


CHAPTER X. 


94. EXxcrrarron. 


1. Alftwig of Agiachi#é measuring five fingers 
in length, collected in the sevonth lunar man 
sion, should be enchanted by muttering soven times the 
Lohita mantra (No. 48). Ifithistwig is keptin one’s 
house, it will cause excitation, 
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9, A piece of owl’s bone measuring one finger in 
length should be charmed in the second lunar mansion 
by muttering the Daha mantra (No. 48) seven times 
over it. If thisis kept imbedded in a man’s house, ho 


will get excited. 


The effect will be nullified by its removal. 


95. Tum MYSTICAL DIAGRAM, 


‘The jantra should be written with King’s Yellow on 
a leaf of pipul tree. The man will get excited in whoso 
house it is kept buried after writing his name on it. 


96. ENMITY-OAUSING. 


1. The feather of a crow and that of an owl should 
be rolled into the shape of a stick of incense and it 
should be charmed by muttering the Mahavairab 
mantra (No. 50). Inorderto cause enmity between. 
two friends, such sticks should bo burnt in their rospéot- 
ive houses. 


2. The slough of a black cobra and tho foathor of o 
peacock should be ground into a pulp, and sticks of 
incense should be prepared from it. When such sticks, 
charmed with the Amukamuk mantra, aro burnt, its 
smell causes friends to fall out, 


97. THE MYSTICAL DIAGRAM. 


The figures of crow and owl should bo inscribed on 
bhurijapatra with the oxtract of poisonous thorn-apple 
and it should be charmed by muttering the Dovadatta 
mantra (No. 61). When thejantra, thus inscribed, is 
kept in a house, friends residing thore will quarrel like 
crows and owls. 
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98, CAUSING DISHASES. 


1. Ifthe powdered seod of hachmant is mixod with 
the liquid extract of tho Zhola (Sornecarpus Anac- 
ardium) tree is thrown on one’s body, it will causo him 
pain, 


Tts antidote is sugar with milk. 


2. The white leprosy is cured, if the gum-oxtract of 
Siju (an Euphorbia) is taken internally in milk and 
rubbed on the body. 


The same result is obtained if the firo-fly is ground 
and taken internally. 


8. The fruit and the stem of tho nettle known as 
Bandarkehod, the poisonous Bhold, the root of dgiachitd, 
Kachmani (Abrus Precatorius) should all be ground into 
powder and strewn over the body, This turns the white 
spots into black, which, howevor, disfigures the 

ody. 


But if the roots of lemon grass, whito sandal paste, 
seeds of Banamadlad and the root of Zegar flower aro, 
made into a pulp with wator and is applied on the black 
marks and on the cyes, the disfiguration is romovod. 


4, A man becomes blind if the powder mado by 
grinding the bark and twig of the Karavira (Oloandor) 
is thrown into his eyes, 


The same effect is produced by throwing into tho eyes 


ie bodes mado by grinding the Saurd sood and 
U1, 


THe Basudeya mantra should bo recited for a month 
after ablutions and modicines should be takdn aftor 


muttering the same mantra. This will remove all ovil 
effects, 
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Cat awas Me shoe gate atgr fal eatetiqs atfeca 
Catal att aa SAS caital abt 
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99, THE MYSTICAL DIAGRAM, 


1 The santra should bo written with tho juico of 
Agidehité on the bhurtyapatra with the name of tho 
person onit. When this anéva is hoated ona fir 
kindled with twigs of swallow-wort tho man will be 
attacked by fever with burning sensations, 


2. Aman will be cured of leprosy if the “om 
ceremony is performed by olforing long pepper, ono 
thousand and cight times, reciting the Chamunila 
mantra (No 52) and mentioning the name of the man 


each time. 


100. BREAKING OF BEARTUEN COIKING PTs, 


A palmyra stick anda sced of Karacha should bo 
ground in the juice of some citron, IL it is thrown into 
the kitehen, oharmod with the Madan and Guru manéras 
(Nos. 58 and 51) reciting them ono hundred and cight 
times, the cooking pots will break. 


101. DIMINISHING TUE OUTPUT OF OTL. 


When a piece of Bhold wood measuring oight fingers, 
collected in the fourteenth lunar mansion, is charmed 
with Daha mantra (No. 55) muttering if hundred ant 
eight times, and is buried new an oil-pressing hand- 
mill, the output will be diminished. 


102, DIMINISNING OF TILE MILK, 


In the seventcenth Junar mansion, if apiece of Jambu 
wood, measuring eight fingers, bo buried in a cow-shed, 
the cows will not give milk. 


108, SPOILING 1 IRONS OF A BLACKSMITIL. 


Tn the fourth lunar mansion, if a picce of plum wood 
measuring eleven fingors, is buried in the furnace of 
a blacksmith, all his irons will bo spoil. 


80 


sop | we fay attr | 


sega ate ula aids faa Ceca MTS At ag Gaw fefRate ofr 
ater fet tea af aa ate) ats fra ater att af 
faa apr 


Bfs sfraga qa Sacet HTtS | 





Csr ABA | 


soe | Bt ata CASS | 


51 taara ata eff af ate fir ata sea fay toe 
fa aca cae 4OA OTS BA BAIATS BA CA | : 


* 


21 ated gee qaq ele frame for com ater fra awe weit 
(ate te Sa atgeste Wee 3 giA Het ataw cet 
cafe tea Bde corre fafa ty ate aie gata ate ath awe 
tt sata) wre tiga (| com afe Wy OCF BTA Com CHT 
wre St afer} | CHa cea ARNIS as AH fact sly aAree 
BHT | AqaaePefe ef ci cor faeat® oases caatca ay 
ara ff gag ebw fair cates, Ta Sseice ace | 


o| prifes sa, Fas, Cia, He aties fatter wea ey | 


a | serie aa fe ate com feat aay ate Sea sis 
fafrcy 47% wee sta wea tt ata wRete atras fal fara 
arnt stats ah ater 1 atoafiaefa ea wa fe ttt af ats 
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104, KrunInG PAINS. 


Ifa person suffering from pain in his hands, fool or 
body, takes for seven days, every morning, throo hand- 
fuls of water (de. as much as is contained in the cavity 
of the hands) charmed with tho Aimrlipani mantra 
(No. 55) he will be relieved of the puin. 


Prieta, Beta dinertoans, Se 


OMAPTER XI. 


105. MIsceLLANZOUS CURIOSITLEN, 


1. Theerest of a peacock should be reduce to 
powder and takea by the man for seven days and tho 
excreta of peacock should be rubbed on the plant to 
procure its rapid growth and early fruits, 


2. The powdered root of swallow-wort should be 
mixed with sesamum oil and dried in the sun for 
seven days. Thonit should bo boilod and dwiod in the 
sun, and boiled again Two boll-motal vessels should 
be rabbed with the jugglery oil, and tho sosamum oil 
in question should be putin one of thoso vessels and 
kept covered with tho other, and exposed to the sun 
again. Theoil that trickles downis called tho Akan 
oil. this oil has wonderful proportios. I! it is rubbed 
ona plant Lor fifteen days, tho plant will fruotify 
Within a short time. If tho sced of a lotus, reduced to 
powder, is mixed with this oil, and then thrown into 
water, a lotus plant will grow thorofrom, If an 
seeds are rubbed with this oil and broadcasted, thoy will 
germinate without delay. 


3. Tf this oi] is rubbed on{fowor or fruit or on copper 
or bell-metal vossols, they will look handsome. 


4. The Kachmant should be ground ‘in water and 
mixed with the Akan oil; if one puts on the sandals 
rubbed. with this oil, he will cover w distance of four 
dandas in one danda’s time. 
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If this oil is rubbed on the seat, it will be fixed to 
the buttock. 


The Kachmani should b? boiled in water an mixed 
with the Akan oil; it should be rubbed soven times 
ovor a bell-metal vessel ; the oil thus rubbed should be 
collected and applied to the sandals, wearing which a 
man will travel one prahay’s distance in an instant. 


5. The gum of Sd7 (Shorea Robusta) tree, if burnt as 
wick in the Aka oil, will give a very big light. 


6. If a man wears a mark on his forehead with the 
paste made of the oil of the seed of bitter gourd, the 
excreta of house-pigcons, the root of A/ayurlatea and 
the bones of an ass, he will look liko Ravana with ten 
faces. 


7. On the night of the fourteenth day of the black 
moon, the head of a peacock and somo black carth 
should be ground together, and some seeds of Biringa- 
vdja (Eclipta Prostrata) should be put into this Jump. 
When the seeds germinate and the plants maturo, a 
rope should be made with theso plants. Whoover is 
touched with this ropo, ho will look like a peacock, 


8. Ona night of the éiti¢ mentioned above, tho svcd 
of an evi (castor) plant is pul into the mouth of a black 
cat and then planted in black soil. A man will look 
like a cat if he holds the seed of tho plant that grows 
there in his mouth. 


9. The man will look like a dog or a jackal if tho seed 
is treated as above with thess animals instoad of a cal. 

But he will look as usual when the scod is removed 
from his mouth, 


10. Ifa man takes the arcca nut ground in wator and 
honey, he will go on shouting, 
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11. A big earth-worm taken from a watory placo 
should be dried and powdered. If a man woars a mark 
on his forehead with it, he will sco in the dark. All 
these medicines should be charmed with the Basudeva 
mantra (No. 57) reciting it ono hnndrod and cight 


times. 





OHAPTER XIT. 
106. SuooHss IN RELIGIOUS OBSERVANCES. 


The roots of Bahaka (Justicia Gandirussa) should bo 
collected in the eighth lunar mansion while muttoring 
the Antariksha mantra (No. 58), and they should bo 
ground intoa pulp with which an image of Ganesha, 
measuring a finger, should be prepared, and it should bo 
worshipped by offering the red Oleander, reciting the 
Ganesha mantra. Ono who performs this will attain 
success in his religious observances. 


107. Suconss oF oNN’S SPHACH. 


1. Ifa person tics to his hand a pioco of parasitio 
Raghumala grown ona Si/u troo, collectod in tho third 
lunar mansion, then whatover he speaks comes to bo 
true, 

2, The parasitic Raghuma/a grown on plum treo 
should be collected in the fifteenth Innar mansion and 
charmed with the Antariksha mantra (No. 68). This 
should be tied to tho left hand in the case of a woman 
and to the right hand in the caso of a man; then if 
this person asks something of anyone, it will never bo 
denied, 

108, SEEING TILE INVISIBLE. 


_ The juice of pomegranate seeds should bo extracted 
in the ninth lunar mansion in tho evening, and tha 
root of lotus should be collocted on a Tuosday falling 
on the eighth day of the black moon. Whona paste 
prepared of these two substances is applied {o tho cyes, 
the invisible will become visible. 
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109. SUCOBES IN ARCHERY, 


1, At first the arrow should be hold reciting tho 
twenty-seven-lottercd Kalajuta mantra (No. 59), 
taught to Arjuna by Indra. Tho bow should thon jo 
fixed on the ground reciting the same mantra nino 
times. Then again the arrow should be appliod to tho 
string and drawn to its [ull longth and projected 
Tt multiplies ten times. 


2. If the arrow is dischargod, reciting five times tho 
seventeen-lettered mantva (No. 60) givon to Indra by 
Mahadeva, it multiplics filty times. 


8. The head of a snake swallowing a frog should be 
cut off, and half of tho frog should also be taken. Both 
of them should be dried separately in the sun. Ono who 
finds the portion of the frog near the hoad of tho snake, 
will get his arrows multiplied in all casos. 


110. How To KREP WEALYIL UNDIMINISILED. 


1. The root of pomogranate treo should bo collected 
in the seventh lunar mansion and charmed with the 
Dhanadaya mantra (No. 61). When this root ia kept 
in the granary or in any ropository of woalth, ib will 
ever remain undirninished, , 


2. Tho parasitic Raghumala grown on Okoldir plant 
Should be collected in ihe second lunar mansion 
and charmed with the Dhanadiya mantra (No. 61) 
muttering if onc hundred and cight times. If it is 
placed as above, it will produco the same roeult. 


111. How vo matu THR MEMORY RETENTIVE 


All the medicines under this head should be charmed 
with the Bageswara mantra before their use, 
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1. The roots of Babachd grass (a kind of millet) 
should be collected during a solar cclipso and powdore®: 
and mixed with clarified butter. Ono who takes ib fot 
seven days will equal Brihaspati (the Tindu J upiter) 


in intellect, 


2. Sixteen folds weight of powdored roots of Babachd 
grass should be soaked for one day in tho liquid oxtract 
of myrobalan, It should be takon for sovon days 
mixed with clarified butter; this will ineroaso tho 
memory, intellect, and cloquence. 


8. Theintellect becomes sharp, if the powdercd roots 
of Babacha grass is takon with clarified buitor and honoy. 


4, The roots of the white swallow-wort should bo col 
lected in the eighth lunar mansion falling on a Sunday. 
It should be dried in the shade and then roducorl to 
powder. This should be taken evory morning, of the 
weight of a told, mixed with milk before the meal and 
that for seven days. Milk should also he taken alter 
meal. It increases the power of comprehonsion and 
sharpens the momory, so much so, that he will romembor 
a hundred s/ozas after a single reading. 


’ 


112, Tlow to MAKE TID VOICH MELODIOUS. 


1, Nutmeg, bay-leaf, long popper, parched bard 
paddy, and sesamum secds sliould all be powdered and 
taken for seven days in the liquid extract of the leaves 
of the citron called soleng. This will make the voice 
as melodious as that of a cuckoo, 


2. The roots of Sewdli (Nyctanthes Arbor Tristis) 
should be reduced to powder and taken in sesamum 
oil. This also makes tho voice melodious. 


8. The same rosult is obtained by taking the juice of 
wild turmoric with sugar and honey in cooked rice, 
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113, How 10 MAKE TLD NYES BRIGHT. 


1. The eyes becomes bright hy tho application of tho 
juice of the bark of Ledeku plant. 


9. Haziness of tho eya is removed by the application 
of the paste made of the root of whilo hog-weol with 


clarifted buttek. 


3. One onion, the ashes of four sholly (cowria), pow- 
ders of long pepper and cardamum should be mixed 
with the scum of milk and cow’s urine, and thus made 
into a paste. When this is applied to the oyos, it re- 
moves the cataract. 


4, The roots of myrobalan should be ground and 
mixed with cream of milk ; the above result is obtained 
by applying this paste to the oyrs, 


5. The meat of a black goat should bo cooked in 
clarified buttcr along with black and long popper. 
Then it should be intimatoly mixed with honey, swwouti 
oil, and clarifiod buttor, and thus mado into «paste. 
Ore can see in tho dark whon this pasto is applied tu 
the eyes. 


6. One rat of gold, tho roota of Jayanti (Longifolta) 
plant, and JaAé vice, all taken in oqual weight, should 
be powdered and mixed with honoy of the smaller 
variety of bees. Whon tho paste thus proparol is 
applied to the cyo, it cures tho blood-shot oyo and its 


114. How vo suv trey TENT FIRM, 


ae medicines under this hoad should bo charmo 
with the Dantirini mantra (No. 62) boforo use. 
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1. The teeth are set firm if the root of tamarind, 
Oleander or China roso is pressed hard betwoon the 


teeth with powder of 7aha vice. 


2. Tia root of the Siu plant is firmly held with 
theitéeth, the worms in tho teeth will disappear, 


8. Worms in the teeth will die out, if a pill mado of 
earth and cream of milk is held in tho tooth alter 
soaking it in a mixture of juice of myrobalan and 


honey, boiled in a copper vessel. 


Teeth are also set firm by holding tho} seed of 
Bakula (Mimusops Elengi) or that of Kachmani. 


115. REMOVING THE DDTECTS OF TILE BARS. 


1. Ifthe fruits of Zalmulé and Jagannath itd are 
taken internally, it will cure deafness. 


2. Deafness is also cured if a paste mado by grinding 
white mustard seeds, roots of the thorny bringol and 
bansath, in goat’s milk, is applied in the ear. 


8. The same effect is produced if the powdered roots of 
talmuli, mixed with tho cream of buffalo-milk, is kept 
buried in a new earthen vessel under tho sand for seven, 
days, and then applied in the car. 


4, If the powdered root of Ratimant is takon mixed 
with buffalo-milk, and the scum of the ourd of thig 
milk is applied to the ear, then deafness is cured. 


116, To INCREASE VORACITY. 


1, On the provious evening a tamarind treo should be 
charmed with the Sarbabhuta mantra, and on the day 
following a garland should be made of the flowors of 
that tree. When a man sits for dinner with this 
garland on, he will become as voracious as Bhima. 


94 


2 | couftatt we ae Tea Tels afer eaTET Nate 
ats ica | 


©) Gata NS, FFI AST TA AR ey af Ble acy qapgaq 
mater ary ttea | Bhs Tez atetasaq | 


239 | BY Aatetqaae }, 


31 comPATT 34, Fl VAT yal gr wR we whee, Stay, 
cattle ataete Siew ey ay aft wk Yom, cote Fitts 
Ot5 | 


a1 Hale ag aft tat eit, ota Ba a TB ify Bisa, AB 


AICe Uta PACA HHS aie HAE Ca CUI Ataict BS eAtata- 
Fa | 


oe 1 Bet ffs atea | 


> | HS IRI ah, Shea oy, feel, create at, mare cata, 
abtattcs 34, ste tft Hates a Che sa aE ORbteES fF 
HS fa | ae STS AT APH faftate ater | wie ae 
wife rei BAS afer ceEi zy 


21 Ie aft cos oferl ay ateHS Uf wire site 
CATS Aa fay CH Macw WA NALS face | Bie tte ates : 


96 


9, If tho head of a chameleon, charmed with the 
Narijaga manira (No, 63) is tied round one’s waist, ho 
will be able to consume as much food as Tanuman did. 


8. Ono can evt as much as Bakasura if ho holds on 
his body the leaf of a thorn-applo plant aid the root of 
a Kubursutd (Sida spinosa) plant charmed with the above 


mantra. 


117. CAUSING DISINCLINATION FOR FOOD, 


1. The hoad of a chameleon, the root of Karacha plant, 
and the kernel of its seed should be dried and powdered. 
If this is inserted into a gold or copper mddalé (a drun- 
shaped bead) reciting the Bhagavat Rudra mantra (No. 
64), and is held in one’s mouth, he will foel no thirst 
or hunger. 

2. The seed of lotus and tho dmldaa flower shonld 
be powdered and charmod with the Sarira manéru 
(No. 65). This, together with shdi¢ rice and clarifiod 
butter should be cooked in goat’s milk and taken as 
food ; then one will not feel hungry for a fortnight. 


118. How vo WIN IN A GAME OF DICH, 


1. The meat from the breast of a crow, its eyo and 
tongue, red’ chalk, rock-salt, the root of chagaladt 
(Odina Pinnata) plant and sand, should all be reduced 
to a pulp, and the latter should be charmed with the 
Rudra mantra (No. 66) reciting it onc hundred and oight 
times. A man who rubs his fect with it, will oasily 
win the game. 

When the same substance is applied to the grey board 
and hair, they will turn black. 

2. Ifone rubs on himself tho oil of white mustard 
seeds, charmed: with the Chaudiké mantra reciting 
it one hundred and eight times, he will decidedly win 
the game. : 
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aaa HAS IT 1 AR SAA CR Rae AMcgea Ate ara oS! Aly 
atata acme aif frets gz fra atfasicn efrats af fract 
watetca athe ge fra ites ae aT ca, eH acaca Rare itfe fr 
wre 6 aia oie face oat TAB aqaitare qeat sa ofA 
afett cre awe athe ort aa caer, caca fafe ott, 1 fa 

 atale area ea fea) Al TA NOTTS A I 
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119, CAUSING RAIN. 


IE the throe-lettored mantra (No. 67) is muttored ono 
hundred and-eight tines over water, there will be rain, 


eR rent 


CHAPTER XIII. 
120. How TO DISCOVER BURIED TRHASURE, 


All the’medicines under this head should be charmed 
with the Om jani and the Aghora mantras (Nos. 68 and 
69) before use. ; 

1. At the outset one should make an image of 7aksha, 
He should take only one vegetarian meal on tho pre- 
vious day and fast the day following, Then he should 
worship that image with duo rites offering flowers, 
sandal paste, dhoop, dip, naibedya and balee. Then 
the Bahurupa mantra (No. 70) should bo muttered one 
thousand times. This will ensure succoss. 

A human skull should be brought while muttering 
the Vasudeva mantra (No. 71) and a light should be 
kindled in it whilo muttering tho Siddhisadhaka mantra 
(No. 72) with the fire brought ;from a burning pyre or 
from 4 washorman’s hearth, whito muttering the Jalita 
mantra, Lampblack should be prepared by holding an 
unbaked earthen vossol over that light while muttering 
the kalika mantra (No. 78) and the vessel should bo 
placed on, the ground reciting the Sarbahita mantra 
(No. 74). A small stick should be taken and turnod 
round one’s eyes, and one of its ends should bo painted 
with the lampblack. It should then be kept in the 
vessel, Then looking downwards to the vessel, he 
should wrap his eyes scven times round with a pioce of 
cloth. He should fast for two days, taking only one 
vegetarian meal at night. After this, ho should paint 
his eyelids with the lamyblack and tie a knot in his hair 
while reciting the Rudra mantrva (No. 75), and shonld 
repeat the Bahurupa mantra (No. 76) from morning till 
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2 | cearigte Te cote atBea fret? we ycyca afas ofa aI? 
gre days BF ope aaA as, fale ofa aT I 


© | AMA ETS Gate 4 AB sis Ut cd) fasts ey ag aft 
afas te ait te eal Ceuta teat ogS Bea fta| Atstaa 
fae cace, afee giana ttca, ANE Atal tate | 


8 BSta ya, Fadar za, alsa yt atid waa ag ones fahy 
faq, TScat S71 HA vata 1 Vie fafa wha) 


22d] BI ApysTad | 


21 wala forest att ater ab com frets caw Ama Rstea 
fred aie cad cord eG HAT ANS Bl as aatsta] ay aye |fy 
BI SHA HES CHCA How ZT | . 


ab Fatal fer csttas asa) tet fears oft AAS ata We 
qty Fate Gora cy rs aq | wEtetay acaca Wetsteal cede 


a caved Prey ca® ate aie ae wh fear aca are Tl 
CHIBIZ GATCB TCS | 
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evening neat the image of Yaksha. Io will then bo able 
to Aispovor buried treasures. A man witha thin penis 
should apply the lampblack on the eyosof a man having 


no defect inany part of his body. 


%, The blood of chameloon and rol chalk should be 
mixed fozether. If one applios this to his cyes as 
collyrium, putting on sandals of dgasté (Seshana Cran- 
diflora) wvol, he will find the hidden treasures, 


8, The roots of Zulsi plint should bo collected 
and pow lered in the eighth luna mansion and kept in 
Kanji mixed with honey. Tho Rudra mratya (No. 77) 
should bo mutterelo1 it Ifagirl brn with her fect 
downward applies this as collyrium to the eyes of a man, 
he will see the treasures buried decp under the earth, 
and shall be able td dig it up. Tho ovil spirils will alsd 
go away leaving the treasure alone, 


4.. Roots of swallow-wort, Oleander, and Palasha 
should be ground, andthe soles of one’s feet plastered 
with it. Allhis troubles and fears will disap pear, 


. ; 
121. To MAKU ONESDLE INVISIBLE, 


1. The liver of a black cat shoull be ground in oils 
and the leaves of the China roso should also be made 
info a paste with this oil, Thea Mahakali mantra 
(No. 78) shoull be ropovtal ten thousand times over 
this paste. Thon a oollyriam should be prepared by 
holding this paste over a light kindled on tho wick 
made of the threads obtained by breaking a stalk of 
white lotus.» A man will mako himself invisible, if he 
puts this on his eyes. 


2, A black cat should be killod and kept buriod for 
twenty-five days al acrossing of two roads. Then it 
should be taken out and washed in the current of a 
river. The bones that will bo found to move upstream 
should be takon and ground with tho bilo of a mongoose. 
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wo} sala faviale qeqas sea aiff ce afer ote ae 
sife et afaca cae tron gate aca cas cACATA I 


“et. Waal THe Aeale TyIal ath Seta WT fesTw watz 
CHR ae fica Hea caCREA | Be MESA | ‘ 


D221 BI ISH qe | 
ats ata ARs flay fefaey 
ATS AB caal ttca cota Serif] t 
Safen faa fare steal | 
Bice wa faa aatcarS Aten 
fra ate, fey ocr, fea weal ata 1 
atcatata Serf wital fea tz at fatita 4 
418A, FARA, HVT StS | 
agate wri eee Deaitaw ate 


s1 Qt agaae af feta ate oa sate fay eco | 


a1 aisafehed yaa 4, sloatg yar ate aaier Ra ete | 
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The man, who worships the goddoss Mahikili with the 
Mahakali mantra (No. 78), taking a mark with this 
substance on his forehcad, becomes invisible. Ite will 
not also be injured by evi! spirits. 


8. A seel of black Kachmni should bo grown in front + 
of the house where thore is a black cat. Whon a sced of 
this plant is taken -by ono in his’ mouth ho becomos 


invisible, 


4, The parasitic Raghuma’é grownon a saura plant 
should be collectel in tho fifth lunar mansion, A 
hollow vessel filled with this Raghu maid can bo removod 


without being scon by others, 
122, ExororsinG OT PAINS, 


Oh ye poisoa took.thy birth at the ssventh hour, 
Gna Tuesday in Magh, full moon shining in power, 
To the abode of Gods you hurried fast, 

Till Mahadev seized an 1 sivallowed at last. 

Drink Till and swallow thee hore, 

Hearing thy story if thou don’t disappear, 

By eating and drinking my hands defoulod, 

Lord of Gorakhnath protects so called. 


1, The above mantra should bo muttered over 
some water, If this wator is taken thrico, pain will 
disappear. 


»2, Pain is removed also by taking tho toot of Kaoh- 
maniground in the juice of! the roots of Akanbindhé 
‘Cisampelos Hexandria). 
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O1 xem teatl ag asierts aft aatata ag ater catate 
catty? | Ste gefoet cae ag gay af a7 YaICA fay BTB | 


ab 


8 | ceaigaes Iti zotca cae ges atfacr fay etea faq 
atnct, faa ere) fear aeca athcq atta, TY Sew | 


a) afeatesl sxe oo wees ata ay wewtems aft aoa 
Tifaca AT Atay, AAT | 


* 


&| a ates ta wien fraad ag Ate att af Sie yaw 
fafera aot catcataty | 


S29 | ae fal, coal attra fay frateq | 
>t ated aol, feB fats fara far wep | 


21 SI AK AS ata Africae wry | 


28 1 Bt SHaq fax fratge | 


>| 84, ea, ateqa Bid fle fer wCE | 
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3. After having recited tho Swachanda Vairavi 
mantra (No. 79) one hundred and eight times, tho man 
bitten by a snake should bo exorcised by tho Mahakali 


mantra (No. 78). 


Tf this would not cure, ho should bo given to drink 
the water charmed with the same mantra. This will 


. eure the pain. 


4. If the teeth of a chameleon aro wrappod round by 
a whitethread and then tiod to one’s arm, he will be 
relieved of his pain, and poisonous snakos, ctc., cannot 
bite him. Even ifhe takes poison, if will not affect him. 


5, Ifthe thread propared by an unmarried girl is 
charmed with the Asabari mantra (No. 80) by ropeating 
it one hundred and eight times and is tied {o ono’s hand, 
the snake would avoid him and would not bite him. 


6. If some earth is scattered in one’s houso charmed 
with the Sarpakula Nibarana mantra (No. 81) muttor- 
ing it seven times, the snake will not euter his house, 


128. OURING ‘TItm PAINS CAUSED BY SCOLOPENDRA 
TAIRY CATWRPILLARS, BLO, 


1, When the milky juice of swallow-wort mixed with 
clarified butter is applied to tho bite, the pain will dis- 
appear. 


_ 2. It also disappears if the Kavacha mantra (No. 82) 
is muttered seven times, 
124, CuRING DOG-BITE, 
1. When molasses, o2 (arum campanulatum) and the 


milky Juice of swallow-wort mixed torether, are applied 
to the bite, pain disappears, 7 a 
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21 yeRuidis ate Cras cata fir atid yee oe fe SrwTe fea fra 
are feca afaat seca cetiay faa wee | 


sae | at qew faq faataa | 
Pa gat eB, free qa facaca AB ats face faq eco | 


aw He aftsate far fretad 
statda ya ae atce Bates evo | 


271 Be ate Steg faa fated | 
>| we cal wAStE af al aatata aa fe aE fac ata fea 
OLS | 


21 wie fret, atetele, geal thea qcaca Fats ater wes 
fara at, fee gta THB ots aeacs fait fcr AR B94 Za free 
5 1 Sf ate faa frayed 


4 


sae) Be Sb faa fagiaa | 
SAAT Ta BBA cated tat fie até fect wee 


Ra 1 wt HMGS fea fates | 
Fatt TA we crs algae <td fica ees 
Re Aenea fafoox stray acated Gacy Hate | 
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9. A leaf of Ghritakumdrs (aloe) and vock-salt should 
be ground togother and heated on a firo with the saliva. 
Tf this is applied to the wound for threo days, the bite 
of a rabid dog will be cured. 


125. CURING TIKE PAIN CAUSED BY FISH. 


The sead of Sirisha flower and the root of si7 ground 
in milk should be applied to the wound. The pain 
disappears. 


126. CURING OF THE PAIN CAUSED BY “ MANIKARA”’. 


The pain caused by Manikara is romovod by sniffing 
the powdered root of Gamdré (Gmelena Arboria) trce. 


127. CURING TIE PAIN CAUSED BY TIGERS AND BEARS, 


1, The wound should be cautezised with red-hot iron, 
and the powdered root of white hogweed should be 
applied to it. The pain will disappear. 


2. The black and long peppers and ginger should bo 
powdered and takon in tho juico of thorn-applo leaves. 
It also removes the pain. 


8. When tho barks of lemon and Samidha or the root 
of Achukath (O.-Zanthorrhizon) ground in wator, is 
applied to the wound, the pain will disappear. 


128. OURING OF INSECT BITING. 


The root of tulsi plant ground in ricc-water will 
remove the pain. 


129, CURING THE BITE OF ANY ANIMAL. 


The fruit and the root of Karacha tree should he pow- 
dered with white mustard socds and applied to the 
wounds, This will cure the pain caused by the biting of 
any animal. 


Tir mND., 


2 


or 


10, 
Il. 
12. 
18, 
14. 
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MANTRAS. 


Be carats frites atarabs wales 
ay aofe cB ACK PRITTifRTteN | 
» SB aRTSARS TIAfaafa | 
mares cq CHAS atten ate YE I 
» AA BS VATS Aral cag Fis AACS Hes | 
cam Seated Tacal cam Ste Brpawcay i 
comtas aftartiy agacoa tft | 
Ar ates aifttfs a cw cocateae Grae t 
aaa fas Sarthe ay artrsat wz | 
ay ef ses facg BS: WH AMAIA 4 
. Bae ove Be FE altel 1 
Sze xe TH Viel | 
. 8 Tae ath s vated | 
% apfeeter atin ztey | 
Hl cSt 
. Says Saas catafat az | 
% BHAT THT tet 
G oie Fy oF Vay wey cated cater AMAA Bal 
Baas fete piftaie Fle cl PITA atel | 
SG SIWS Faty oi Pwiy HISe CT MAHAR TWAT 
Gay Se Stale GS cH satay wel 
Sx ael1 Sze wes 


17. 
18. 


19. 
20, 
al, 
22, 


28, 
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8 gzat ae FRY Se nef 

Hes MH SY Jig PIN AT | 

B BhpS He awe By cy MTs Tal | 

& fas ate He stalrarfoatt ase 

wicaa Baq Sleq anaceg ace fata 
fantay araa cxcea aha FHT Ae SB | 

8 stray fee cr Tata Se 58 

B qe as Bie Be cals cRle | 

He Se Be He | 

ZRsUT TACHA Ae Sle YH ABA | 

CB wae WA MIE aed Bac saws | 
B Bk tee SF GH HTT al BIT PF Fe | 
BS ote aq ay ear ejay ately 

8 FH ity tal 
an ayes TAT Seay ge war eR eux stag avife aay 


Caefcny | 


Qh, 


25, 
26. 


27, 
afat | 


28. 


29. 


BCU Cites HABratriaie satel 
B Be ale Ze Be He cate cobs fee 
& She TH IS GH GH ATL CT WAAT are | 


8 ate afeanfeal qe ag aq ey oh ed oey wor ofits 


8 ACH SAIS Syty wae ds) 


BY Tee caHCG caraeg aif oie afeaY wenfea Aiees 


Ha WAes BS eva AQraicaats areal | 
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Saal Aah aay sBal caifsatcs vty cal pecs ates fife 
AAAS COMBS | 


80. 8 ata aacrsfafaca ae ay Ss 5: ete | 
31, cage 8 wel | 

82. € Bk at ewveretls etal | 

88. ge ae cote art Be Be ge ae SB | 


84. G STIs sate GG caca -aiata aay Al Ae aye AtSy Atel 
be 5s 


85. Sarl SAUS Teraty G arEtINy Faq Arye FF Atel 
33 

36. BATT THI_Re QRS. cafe 

87, Be 8 Ek ARNIS | 

38. 8 aifqws Siet de Se etal | 


39, 8 cal aafeaty ferarefial area fantatty fagaa witety 
Faas fits vier Keataacta woteaty AAG cH Za eI 
fang ap tb BA eA AG AY TA lal Sl Pep as os acgie ay 
aleitafs tel 1 

- 40. 8 Ble Ble HR AACA FE 

41. Sk Fe Be Te Te Ae | 

42. 8 Be We | 

43,8 8 ata fo Ga al aqaire otfasi wel | 


44, faa, Qrateatife feasts cafe ages atfen we @taty 
afaeiats yates strate aewatereithins esa Feathe ate 


wy 


43. Beraszs age fratrsfay ts aaa HEM al fans 


AG. SB HC BRAT HP eG BANA CoAT 61 GS ae aR 
wlq Aa HT Ale 1 Sa aca aA METH SHR ately 
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a7, 88 gran aaftfe Cwaq aterte agteea oy Fahy ATT 
aferafe ate } 

48, cmfes WAX Bel | 

49, 8 48 #e BA Bq NR I 

50. 8 acai aaiteqaty Imttaeiiew Gel oeprcufeacane Se EE 

ae BOY 

51. caanal crave BIS Atel | 

52. G DIAS BI 24 HS TE 1G AG YTe TE px Aled | 

58. aA AAA Aral | 

54, BaF WF BTR | 

55, GARR Atel | 

56. BIS Way TAPSLHA Find Hey SBla festa wd) 

57. @ aca Sao atgerdta Sa aed seater cafe qty 
HME CAH RT TS TB Yt VT Aaa ata colsewa qaypfsty 
“alal | 

58. & qufaaty steal 

59, wie Teaca Seca Bary He aca Bacay com SIgets | 

60. StS KRHA She QawlAT G | 

61. G aca sata Bel) 

62. He HUlaia ge Socata sista wy sie ais eq wal 
ity BIBT By 

638. 8 aE AMeSrsy aH aA cate Cwaly Bteattae 
etal Gata Gal gigs | 

64, SAA SAS Baty AP stSacy Achy sty ay eq TTS, By 
"ate | 
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65. 8 Ae Ae asarqsatses ysl 

66. G Ae ays BRE steatas te ota canafe fat cat tal 
a Sf ate) Bacal waatw sata ava) Uw terete AAT CATS 
ata CHa Atel | 

67, BYR 

68 8 ofa fax catal ay wer atacast imal ate! | 

69, Baral wtaew suty CHAtcl tea wT BEL Se 2s I 

70. 8 awaetts Faun | 

Tl. Bane Stace atacaata Batwa areal | 

72. Says Stas Haatesty GATT AS AST TAT AST ALVA 
wea fale aa | 

73, 8 ati att aatatia aeneas ay | 

74, 8 AG nefSs Fhe als Aalacw frac zas yWteI | 

75, 8 Atal Stes SytT SA Sy Araya ico wy ag fafa BE 
frag Ba ve ae ofacs TaEattt yA OFF ara | 

76, qwear agla att | 

7%, 8 aH SAIS Fate vale fafA fafagaca attcastfaay atal | 
BACT SIF Bayley Mesa HY WA Se Fs | 

78. Bale we, Siar Sf Teteif ay afere cota fate 
SHUI cd ate tyes ge Tb, yell 8 auIT geaw 
CHANSITSAS FAST HM AAA FF FAT | 

79. 8 Ax SAIS Wee Cea Straht wees WOT, wR, 
ata fefeae zaren faa afer feanccatifqaiacs aefay etqafay 
SHRUTI Pape Qcrcafwe WqA | 

80. 8 Vrwaety SH aye) Ate a AGT a ATS TS CHI YS 
wr tel, | Se Be Ae FAR | 


81, 8 Alea DR Ge WTS Bete Sq fea gel 
wate fea aw vrei t 
Be mH ate BpSl | 


82. B18 6 Fs BS By | 


Surttone + Printed and published by O.M. Roy, Superintendent, 
* Assam Government Press (Hdn.) No. 10 ~500~—8-1-1929, 
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